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1) Rech d f C Involce address/ Adresse Facturation Client 1
Ll

! Lieferscheln- Delivery Document! Ban de Livralson
|
Magna PT S.p.A ' o 81027867
Via dei Ciclamini 4 4) Versanddatum 23,1
-70026 MODUGNO BA shipping dato .11.2020
Date difexpédition

by ftiSupp ddresst Ad du fouml
GGB France EURL Rechnungfnvolce/Facture
65 Chemin de la Prairie gl ld!().o 32_6‘ oatumiete €54
F-74009 ANNECY
Llef, Kontr. pplie(s) Code Nof N* Code fournlsseur:
10} Ihr Zalchen 11} Bastall-Nr, 16) Zusatzdaten d. Best 12} Unsere Abteiltng 13) Hausruf 14) Unsere Aufirags-Nr

Customer ldentlf Order N# Date Customer addit Data Suppller Department Tel. Ext Suppier rel

Reference Client Date No da |a cammanda Indic. Complern. Gifant Departement fournlssseur Teél. Ext No ordre fournisseur
GRYZEWSKI 650003087803 AUTOMOTIVE 3150001369
19} Versandart 20} Frei UNFREI 21} Verpackungsart 22) Versandzelehen 23) Gewicht/Welghtifolds

Type of shipment Pald UNPAID Packaging Shipping Marks

Mode difexpédition Franco PORT Maode d'embaltage Identification de l'anval

KLT Brutto ] Gross / Brut: Netts ! Net/ Nat:
486,000 471,800
25) Versandanschrit/ Ship to Address! Adresse dexpedition 26) AR Codel Unloading lacation- Lieu de
dechargement
Magna PT S.p.A,
Via dei Ciclamini 4,
I-70026 MODUGNO BA
21} Pos 28) Teilnummer des Empltingers/Customer Part No 29) Bezeichn d, Liefervng/Delivery description 30) Menga ) 40} Emplingervermerke } Recelver notices JAvis du
D [an des mar 1 Quantity receveur
29a) Varpackungselhzelh Lauf kart-Nif Packaging de Quanlite Mengeneln | ponge Vermerke
talls and tag Nof date emballage et Nb carte UnitefM Quantity +/ Remarks
Preflxprefixe  BasiciBase  SuffndSufiixe sujvante Units Quantité - Notes
000010| 2507607500 1610DP4-P ‘ 102.000 PCsS
Charge No; 513198 517048
102 -1.000 -

o AR
[2029111.9
Col 683125

o
KUEHNE+NAGEL s, iy,
ACCE['TAZIONE MERCE %~
Quantita dichiafata; - QQQ e’-'z, . )
Quantita effettiya: [92 4 e "
Tipo Imballaggip: p) ROANRIOY. S
Quantita [mball

: 3 “ 9 ) (¥ I "::i
- 8 Az
Conformita alle[schede 'imball]l I"@/,- ! Any{"ﬁz o‘?’d{;,qagf;‘f
Data congrello: (4 h )
Firma 2"?’ ‘ i Z—O 9'5‘0 ~ 0 Y

FFA
42) Ei m. | fvers ks / 43 M { Quantity check / 44) Goteprifung f Quality check f 45) Emy ! I 46} F P {Involca
réception Contréle quantité Cantrdle qualité Recevaur check I Contréle facture
Patum
Date
Nama
Nom
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Proof of delivery {to be filed at arrival terminal)

Ordine di Trasporto / Transport Order

Sender / Mittente VAT-IB-No. / N° parbita VA,

1

GGB ANNECY EURL

65 CHEMIN DE LA PRAIRIE
F-74000 ANNECY

MARTIN GRYZEWSKI, +497131269133

Date / Data

24-NOV-2020

y—=x ) 7/ 4

A A G —

I”HLTIII

1232

1

6158

L

Gallection &ddress / Indirizzo del luago di carico {dé ritiro}
GGB ANNECY EURL

65 CHEMIN DE LA PRAIRIE
F-74000 ANNECY

Qsder Gode f Ording o Irasporto

LYS-EC-2023277

Dellvery termns /

Cand?iiyuni di trasporio

Diree domiclle Dex works
franco dom.

‘Terminal address /
Indirizzo fenminale

tano it Y, FRETIGHT (FRANCE) SAS

| Cleared ] Unclzared
MARTIN GRYZEWSKI, +497131269133 ;iﬂuanailg E&" sdogarlvélm LYON
Dl Dl o 28 RUE EUGENE HENAFF
Gonsignee Destinearo VAD-N. /N° patta VA O o Iad | F-69200 VENISSIEUX
MAGNA PT S.P.A. Cobe e |Teli+ 33 / 4 72 21 23 10
Fax:+ 33 / 4 72 21 22 89
VIA DEI CICLAMINTI 4
I-70026 MODUGNO BXW
., Tel: . ﬁudlmml Iranspot fnsurance / Terminal rejerence /
Wumero di cnssfer
Delivery address /Indirlzo di conseqna della merce O z,ﬂ O 23 0220111253923
Cuency/  Valuefor Insurance/
MAGNA PT S.P.A. Valuta Valore da assiourare S#::?mmeel:l? é?iiﬁggﬂ
Nol TMP-TNW-=192430
Terminal di ami Contact tel.
VIA DEI CICLAMINI 4 Tmiggi deadr;svl?naﬂun Ngnmgo lelefonico
¥-70026 MODUGNO BARI + 39 / 80 5315811
., Tel: .
Marks and numhers Dyanitity Packing  Deserlplion of goods Customs'rifrumbeq Gross welght In kg Value (with corency)
Marcha & numeri Oyanlita Imballaggio  Descrizione della merce Tarilia doganale | Pesa lordain kg Valore {con valut)
GO0DS
1l |PLZ Goods 162.0
1 |PLZ Goods 162.0
1 |PLZ Goods 162.0
Payable welght in kg Total gross weight in kg
EX WORKS Peso tassabile In kg Tatale peso fordo i ka
olm. X mx X o= 1.368w 0.00 v 486.00 486.0

Special consignments £ Richiests parcotari

Special Instructions / tstruzion] pasticotar]

.FIH Confirmed: 2020-11-24
.FIH Confirmed: 2020-11-24

Enclosures / Allegat

Coltechion at Sender
Ritiro dal miltente

Delivery ta corsignes
Cansegna al destinataria

IMPORTANT Accorfing lo CMA, transpo:t damages have o be noted oa the imnptf\
order (POD} upan defivery of the consignment. Bamages not visible externally shill 13‘11
natified In writing to the responsiblz BYROGONNEGT femmunal within 7 days Bﬂervmrﬁ

Date /Dafa Date/ Data
Time/ Oraro Time/ Orarlo
Driver's signature / Firma dellautista Consigneak signatura Conslgnee’s name in block letters

Firma del destinatario

Nome di chi firma in stampatello

Rice

el Citlamir s::c- 72026 Modugno {BA)

end
irtha: mﬁ%ﬁ‘é‘ﬂ%,ﬁ c} EL Sl

7 YNOY 2020

—

»

uto cdndriserva di

veritica su

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DML EUROCONNEGT conslgnments.
Tutte le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizloni Genarall dl trasporto EUROCONNECT

qualita e quantita;’



